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陈 子 昂

陈子昂 ，字伯玉，梓州射洪（今四川射洪）人。唐睿宗文

）进士。武后时，官右拾明元年（ 遗 直言敢谏，所陈多切时弊。后解

职归里，为县令段简所害，死于狱中 世称陈拾遗

他论诗提倡汉、魏风骨，主张作诗要有兴寄，强调文学的社会现实意

义，反对齐、梁以来偏重形式的倾向和绮靡颓废的作风。所作《感遇》、《登

幽州台歌》等诗，词意激昂，风格高峻。后来许多大诗人如李白、杜甫、白

居易等，对他都很推崇；韩愈曾说：“国（唐）朝盛文章，子昂始高蹈。”

《（荐士）》正指出了他在唐代诗歌革新运动中的启蒙作用

有《陈子昂集》，其中诗一百一十多首

白帝城怀古

。日落沧江晚，停桡问土风 ，台没汉王宫 。荒服仍周临城巴子国

甸 。岩悬青壁断 ，地险碧，深山尚禹功 流通。古木生云际，归帆出雾

中 。川途去无限，客思何坐穷 。

【注释】

①白帝城：故城在今四川奉节县东白帝山上。

停桡：停船。桡：桨。土风：风土人情。

③巴子国：周时诸侯国，在今四川东部一带。

汉王宫：指永安宫，故址在今四川奉节县。
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⑤荒服：周时异族的服饰。

禹功：禹的德行。

悬：悬空。

古木生云际：言木的高。

坐：正。

晚次乐乡县

故乡杳无际 。川原迷旧，日暮且孤征 国

，深山古木平。如何此时恨，嗷嗷夜猿鸣 。

【注释】

①次：住宿。乐乡县：故城在今湖北荆门县北。

杳：远。

③孤征：独自行路。

④旧国：故乡。

⑤边城：指乐山县。

野戍：野外驻兵防守的保垒。

嗷嗷：猿叫声。

登幽州台歌

前不见古人，后不见来者 。念天地之悠悠

【注释】

①幽州台：蓟北楼。

②古人：以往的明君贤士。来者：后来的人。

③悠悠：长远无穷的样子。

④怆然：伤感的样子。

，道路入边城 。野戍荒野

断

，独怆然而涕下 。
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李 白

李白（ ，字太白，号青莲居士。祖籍陇西成纪（今甘肃天水

县），先世隋时因罪徙西域，至其父始迁居绵州彰明县（今四川江油县）之

青莲乡。李白自青年时，即漫游全国各地。天宝初，因道士吴筠及贺知章推

荐，曾一度至长安，供奉翰林，但不久即遭谗去职。安史乱起，因参加永王

李璘幕府，被牵累，长流夜郎，途中遇赦。晚年飘泊东南一带，卒于当涂。

世称李青莲或李翰林，有《李太白集》，其中诗九百余首。有清人王琦及今

人瞿蜕园、朱金城注本。

古 风

其 一

《大雅》久不作，吾衰竟谁陈 ？王风委蔓 。龙虎相草 ，战国多荆榛

，兵戈逮啖食 ，狂秦 。正声何微茫，哀怨起骚人 。扬马激颓波 开流荡

。圣无垠。废兴虽万变，宪章亦已沦 。自从建安来，绮丽不足珍 代复元

古，垂衣贵 ，乘运共跃鳞。文质相炳焕，众星罗秋旻。清真 。群才属休明

我志在删述 ，垂辉映千春。希圣如有立 ，绝笔于获麟 。

【注释】

①此为晚年论诗之作。全篇均用赋体，历论诗歌源流得失，并自明其素

需要全本请访问 www.ertongbook.com
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志。大雅：《诗经》中有《大雅》之诗，多西周作品，是“正声”的代表。

此泛指《诗经》正声传统。

②吾衰：语本《论 述而》子曰：“甚矣吾衰也。”语

③王风：《诗经》十五国风有《王风》，为东周王城一带民歌。

④战国：春秋之后，周室衰微，诸侯相攻，史称战国时期。

⑤龙虎：指战国七雄（秦、楚、齐、燕、韩、赵、魏）。其时七雄互相

兼并，故谓“相啖食”。

狂秦：指雄强的秦国。句意谓及至秦并六国，兵戈始息。陶潜《饮酒

二十首》其二十：“洙泗辍微响，漂流逮狂秦。”

“正声”二句：谓《诗经》雅正平和之声衰微之后，代之而起的是哀

怨忧愁的骚体楚辞。骚人：骚体诗作者，指屈原、宋玉等。

扬马：指扬雄与司马相如，二人均西汉著名辞赋家，以辞赋开拓文学

的新领域，有“开流”之功。

宪章：此指有关诗文的法度。

建安：东汉末献帝年号（ 。二句谓建安诗作，风骨犹存，

即所谓“建安风骨”，其后诗歌只重音律词藻，绮靡婉丽，不足珍贵。

“圣代”二句：谓唐代诗歌始恢复古朴纯真的风骨。圣代：指唐代。

垂衣：指垂衣而治的盛世。《易 系辞》：“黄帝、尧、舜垂衣裳而天下治。”

休明：美善兴旺，指清明盛世。

删述：相传孔子曾删定《诗经》作品见《史记 孔子世家》。此自比

孔子，以删述自任。

希圣：希望达到圣人的境界。

“绝笔”句：语本晋杜预《春秋经传集解序》：“绝笔于获麟之一句

者，所感而起，固所以为终也。”按：《春秋 哀公十四年》“：西狩获麟。”孔

子曰：“吾道穷矣。”相传孔子作《春秋》，至此而止。

其 二

。昭昭严子陵，垂钓松柏本孤直，难为桃李颜 沧波间 。身将客星

隐 ，心与浮云闲。长揖万乘君，还归富春山 。清风洒六舍，邈然不可攀。

使我长叹息，冥栖岩石间。
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【注释】

①本篇颂严子陵以寓身退之意，当有感于时遇而发者。

②“松柏”二句：意谓性直耿介，不取媚于俗。《荀子》：“桃李倩粲于

一时，时至而杀；至于松柏，经隆冬而不凋，蒙霜雪而不变，可谓得其性

矣。”

③“昭昭”二句：用严光隐居垂钓事严光字子陵，会稽余姚人。少有

高名，与汉光武帝刘秀同学。光武称帝，变姓名，退隐富春山，其垂钓处为

严光严陵濑。见《后汉书 传》。

④客星：指严光。史载：光武帝思其贤，引见道故，因共偃卧，光足加

严光传》。帝腹，太史次日奏“客星犯御座”。见《后汉书

⑤富春山：在今浙江桐庐之西。山有严子陵钓台。

蜀 道 难

！蜀噫吁戏，危乎高哉 道之难，难于上青天！蚕丛及鱼凫 ，开国何

茫然。尔来四万八千岁 ，不与秦塞通人烟 。西当太白有鸟道 ，可以横

绝峨眉巅 。地崩山摧壮士死 ，然后天梯石栈相钩连 。上有六龙回日之

，下有高标 。黄鹤之飞尚不得过冲波逆折之回川 ，猿猱欲度愁攀缘 。

参，百步九折萦青泥何盘盘 岩峦 历井仰。扪 胁息 ，以手抚膺坐长叹。

问君西游河 。但见悲鸟号古木时还？畏途巉岩不可攀 ，雄飞从雌绕林间。

，愁空山。蜀道之难，难于上青天！使人听此凋朱颜又闻子规啼夜月 。连

峰去天不盈尺 ，枯松倒挂倚绝壁。飞湍瀑流争喧 砅崖转石万壑雷 。

其险也如此，嗟尔远道之人胡为 ，一夫当关，？剑阁峥嵘而崔嵬乎来哉

万夫莫开。所守或匪亲 ，化为狼与豺 。朝避猛虎，夕避长蛇。磨牙吮血，

早还家。蜀道之难难于上青天！侧身西望长杀人如麻。锦城虽云乐 ，不如

咨嗟 。
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【注释】

①蜀道难：南朝乐府旧题。

②噫吁戏（ ：蜀人惊叹语。

③蚕丛、鱼凫：传说古蜀国的两君主名。

④尔来：从那时以来。四万八千岁：极言岁月悠久。

⑤秦塞：秦地，今陕西西安一带。

鸟道：只有鸟才能飞过的道路，形容山峰险恶。

横绝：指度过。巅：峰顶。

“地崩”句：《华阳国志 蜀志》：秦惠王知蜀王好色，送给他五个美

女，蜀王派五个壮士去迎，走到梓潼，见一大蛇进入洞穴，壮士们携力拽

蛇，引起山崩石裂，壮士及美女均被压死，山也分为五岭。

天梯：喻高险的山路。石栈：在石崖上用木料架起的通道。钩连：交

相衔接。

六龙：古代神话传说，羲和每天驾驶六条龙拉的车子载着日神在空中

运行。回日：言山高车子过不去，日神也只得回去。高标：指蜀道上成为标

志的高峰。

冲波逆折：指激浪冲撞岩石而逆流。回川：漩涡。

黄鹤：一种善于高飞的鸟。

猿猱 ：关于攀援的猿类动物。

青泥：岭名，在今甘肃徽县南。盘盘：曲折回旋的样子。

百步九折：形容山路曲折。萦岩峦：环绕着山峦。

扪：摸。参：星宿名，指参宿七星。历：越过。井：星宿名，指井宿

八星。古时把天上星宿与地上分野相对应，参属秦，井属蜀。意为由秦入蜀

所经由山峰极高，像在天上攀着参宿和井宿行走一样。胁息：屏息呼吸。

巉岩：高峻的山石。

号古木：在枯木上悲鸣。

子规：鸟名，即杜鹃，啼声哀切，传为古蜀国王杜宇死后所化。

去：离。不盈尺：不满一尺。

喧 ：喧闹声。

砅 ）崖：飞湍激流撞击崖石。万壑雷：千山万壑声如雷鸣。
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：感叹词。胡为：何为，为何。

剑阁：剑门关，在今四川剑阁县东北大、小剑阁山之间，为一条栈

道。峥嵘、崔嵬：均形容山峰高峻。

匪：同“非”。或匪亲：如果不是亲信。

狼与豺：指如狼似豺的叛乱者。

锦城：锦官城，指成都。

长咨嗟：长长地叹息。

将 进 酒

，奔流到海不复回。君不见君不见黄河之水天上来 高堂明镜悲白发，

朝如青丝暮成雪 。人生得意须尽欢，莫使金樽空对月。天生我材必有用，

千金散尽还 。岑夫子，丹丘复来 。烹羊宰牛且为乐，会须一饮三百杯

生 ，将进酒，杯莫停。与君歌一曲，请君为我侧耳听。钟鼓馔玉不足贵
，

但愿长醉不复醒。古来圣贤皆寂寞，惟有饮者留其名。陈王昔时宴平乐，斗

酒十千恣欢谑 。主人何为言少钱，径须沽取对君酌 。五花马，千金裘，

，与呼儿将出换美酒 尔同销万古愁。

【注释】

①将进酒：汉乐府诗题，属《鼓吹曲 铙歌》。古词有“将进酒，乘大

白”，写饮酒放歌（《乐府诗集》卷十六）。本篇大约作于出翰林“踢金放还”

后。李白当时胸中积郁很深，本篇抒发了感慨，但主要是以豪迈的语言，表

达出乐观自信、放纵不羁的精神。

②黄河发源于青海的巴颜喀拉山（属青藏高原）的昆仑山脉。这里“天

上来”是夸张的写法。

③这两句说悲伤能使人迅速衰老。

④千金散尽：李白《上安州裴长史书》：“曩昔东游维扬，不逾一年，散

金三十余万，有落魄公子，悉皆济之。”
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会须：应该

岑夫子：指岑勋，南阳人，颜真卿所书《西京千福寺多宝佛塔感应

碑 “丹丘生”，》文的作者 指 元丹 丘二 人都 是李 白 的好 朋友 岑 、元曾 招

李白相会，李白有 酬岑勋见寻就元丹丘对酒相待以诗见招》诗纪实。

钟鼓馔玉：指富贵生活，古时富贵人家吃饭时鸣钟列鼎，饮食精美。

馔：吃喝。

陈王：曹植曾被封为陈思王，故称陈王。平乐：观名。斗酒十千：极

言美酒价贵。借用曹植 名都篇》“归来宴平乐，美酒斗十千”成句。

径 须 ： 只 管 沽 ： 买

五花马：马毛色作五花纹一说把马鬣剪成五瓣为五花马（见《图画

引韩干《贵戚阅马图》及张萱《见闻志》）卷五 虢国出行图》解说）。将出：

拿去

远 别 离

离，古有皇、英之二远 女 乃在洞庭之南，潇湘之浦。海水直下万

里深 人不言，谁 此离苦？ 惨惨 。我纵言兮云冥冥，猩猩啼烟兮鬼啸雨

之 ？将何补 穹窃恐不照余之忠诚 。雷凭凭兮欲吼怒，尧舜当之亦禅禹。

君失臣兮龙为鱼，权归臣兮鼠变虎 。或云尧幽囚，舜野死 ，九疑联绵皆

相似， 孤坟竟何是 ？帝子泣兮绿云间 ，随风波兮去无还。恸哭兮还

望，见苍梧之深山。苍梧山崩湘水绝，竹上之泪乃可灭 。

【注释】

、①皇、英：娥皇 女曲 传说为尧之二女，同嫁于舜。舜死，二女溺于

湘江， 而神游洞庭潇湘之间“洞庭”：湖名，在湖南省北部，南纳湘、资、

四 水 北纳长江松滋、太平、藕池三口泛沅、 期泄入的洪水，在岳阳县城

陵矶汇入长江，汪洋浩瀚，旧时号称“八百里洞庭”。因围湖造田，湖面已

缩小　　潇湘：潇水源出湖南蓝山县南九嶷山；湘江源出广西灵川县东海洋山
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麓。潇水于湖南零陵县境汇入湘江，故有“潇湘”之称。浦：水滨。

②“海水”两句：皇、英二女死后精神不灭，仍在想念丈夫，悲苦之

情，其深似海。

③“日惨惨”两句：用日色无光、阴云密布、猿哀啼、鬼悲啸来进一步

托出心的痛苦。

④我、余：诗人假托为二女的称谓

⑤皇穹：天。古称帝王为天子，皇穹就成为帝王的代词。凭凭：同殷

殷，雷声。

“尧舜”以下三句：诗意是皇帝大权旁落，就是龙变为鱼；臣子篡夺

大权，仿佛鼠变为虎；这样，尧不得不让位珩舜，舜也不得不让位于禹。

《说苑 正谏》：“吴王欲从民饮酒，伍子胥谏曰：不可，昔白龙下清冷之渊，

化为鱼，渔者豫且射中其目。”又东方朔《答客难》：“用之则为虎，不用则

为鼠。”

“或云”以下三句：传说尧德衰， 正义》转引见《史记为舜所囚，

《竹书纪年》。舜因征伐有苗而死于苍梧之野，见《国语 鲁语》韦昭解。苍

梧：相当于今湖南与两广交界一带地方。

九疑：“疑”亦作嶷。山名，又名苍梧山，在湖南省宁远县南，因九

峰相似，一说山中九溪相似，见之有疑，故名。传说舜葬于此。重瞳：指

舜。传说舜眼有两个瞳子。

帝子：指娥皇、女英。绿云：竹。

“竹上”句：传说娥皇、女英因追舜不及，在竹间悲哭，洒在竹上的

泪痕不褪，就是湖南的名产湘妃竹。

啼乌 夜

黄云城边鸟欲栖，归飞哑哑枝上啼。机中织锦秦川女 ，碧妙如烟隔窗

语。停梭枨然忆远人，独宿孤房泪如雨。

需要全本请访问 www.ertongbook.com
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【注释】

①“机中”句：晋窦滔妻苏蕙，有文才。滔于苻坚时任秦州刺史，被放

逐到流沙。蕙在锦缎上织成一幅《回文璇玑图诗》寄滔，共八百四十字，可

以纵横循环诵读，得诗二百余首，内容甚为凄惋动人。秦川：从函谷关到西

字附近，沃野千里，因系秦国故地，故称为秦川。

栖 曲乌

，青姑苏台 ，吴王宫里醉西施上乌栖时 。吴歌楚舞欢未毕 山欲啣

。银箭半边日 金壶漏水多 ，起看秋月坠江波 ！，东方渐高奈乐何

【注释】

①乌栖曲：乐府《西曲歌》的一个曲调名。据《本事诗》记载，李白入

长安时，曾把这首诗给当时在朝廷任秘书监的贺知章看过，驾知章说：“此

诗可以泣鬼神矣！”李白入长安是在天宝元年（ 年），此诗当时前不久在

吴越一带漫游时所作。诗表面上写吴王，实际上讽刺唐玄宗。

②“姑苏”句：黄昏时候的姑苏台上。姑苏台，故址在今江苏苏州市西

南姑苏山上。《述异记》载，吴王夫差耗费了很多人力物力，用三年时间修

建了姑苏台，整个台回环曲折，横亘五里，异常精美。唐玄宗也大兴土木，

在骊山修建温泉宫，作为游乐场所。乌栖时，乌鸦栖息的时候，指黄昏。

③“吴王”句：在吴王宫里西施已经沉醉了。吴王宫，传说姑苏台上修

建了一座春宵宫，吴王夫差与西施整天在这座宫殿里饮酒作乐。西施，原为

越国的美女，吴王夫差战胜越国后，越王勾践把西施献给呈王夫差。从此吴

王夫差就沉湎于酒色之中。后来越国养精蓄锐，终于又打败了吴国，事见

《吴越春秋》。唐玄宗也把自己儿子的妃子杨玉环纳入宫中，过着“春宵苦短

日高起，从此君王不早朝”（白居易《长恨歌》）的荒淫腐朽生活。

④“吴歌”句：正在欢乐之中，歌舞还没有结束。吴歌楚舞，春秋时吴
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国和楚国相毗连，这里是指南方的乐曲和舞蹈。

⑤“青山”句：青山已经要含进一半太阳了。欲：将要。啣：同衔，

含。这句和上句是说吴王整日欢乐，一直到黄昏也不曾停止。

“银箭”句：计时用的银箭金壶已经漏下很多水了。银箭金壶，古代

人为计算时间，用铜制成壶，里面装上水，壶底钻上孔，在水中放一只刻有

度数的箭，这样随着时间的流逝，水位发生变化，再现箭上的度数，就能知

道时间。

“起看”句：起身一看那秋天的月亮已经落在江面上。这句和上句是

说整夜欢乐，由黄昏到黎明，时间已经很长。

“东方”句：太阳从东方渐渐升起，对仍旧在贪欢作乐的吴王，能有

什么办法呢？这句是说吴王无休无止的荒淫奢侈的生活，使自己走向败亡的

道路；暗示唐玄宗统治集团，将在无休无止的荒淫奢侈生活中腐朽下去。

行路难（三首）

其 一

清酒金 斗十千 ，玉盘珍羞直万钱 。停杯投箸不能食 ，拔剑四顾

心茫然。欲渡黄河冰塞川，将登太行雪满山。闲来垂钓碧溪上，忽复乘舟梦

日 。行路难！行路难！多岐路，今安在？长风破浪会有时，直挂云帆济边

沧海 。

【注释】

①《行路难》：属古乐府杂曲歌辞，古辞已亡，六朝以降文人拟作甚伙，

内容多言世路艰难及感叹人生无常。李白之作主旨相类，却又呈现出与众不

同的思想和艺术特色。

②清酒：相对浊酒而言，指美酒。斗十千：一斗值十千即万钱。
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③珍羞：佳肴 。直：同值。

投箸 注）：放下筷子。

日边：皇帝身边，指朝廷。

沧海：传说神仙所居之北海仙岛（见《海内十洲记》）。

其 二

大道如青天，我独不得出！羞逐长安社中儿，赤鸡白狗赌梨栗 。弹剑

作歌秦苦声 ，曳裾王门不称 。淮阴市井笑韩信 ，汉朝公卿忌贾生情 。

君不见昔时燕家重郭隗，拥篲折节无嫌猜。剧辛乐毅感恩分，输肝剖胆效英

。昭王白骨萦蔓草，谁人才 更扫黄金台 ？行路难，归去来！

【注释】

①“羞逐”二句：社 泥）：即市井：此处指市井宴乐之所。社中儿（

小儿　　当时长安斗鸡赌狗之风甚炽，唐太宗本人尤好斗鸡，尝于两宫间置鸡

坊，使数百人饲养。这里诗人是把受皇帝宠幸的宫廷权贵比作斗鸡赌狗的市

井小儿。

“弹剑”句：战国时著名策士冯欢，为齐孟尝君门客，当初因不受重

视，尝三次弹剑而歌“长铗归来乎 孟尝君列传》。”。事见《史记

③“曳裾”句：曳裾：拖着衣襟（在地上走），形容步态轻松自如。汉

初文士邹阳，为人多智略，慷慨不苟合，尝上书谏吴王 ，有云：“饰固陋

之心，则何王之门不可曳长裾乎？”其政治主张不被采纳，遂去吴之梁。事

见 贾邹枚路传》。《汉书

④“淮阴”句：汉开国名将韩信，淮阴（今江苏清江西）人，年轻时曾

遭受市井小儿侮辱。事见《 淮阴侯列传》。史记

⑤“汉朝”句：贾谊在朝深受汉文帝赏识，后以宫廷权贵忌妒、谗毁而

被疏。事见《史记 屈原贾生列传》。

“昔时”四句：言战国时燕昭 王招贤纳士 委）才智之事。郭隗

平凡，燕昭王却为之筑宫室而师事之，这件事传开以后，真正的英才乐毅、

邹衍、剧辛争相趋燕，昭王依靠他们终于振兴了燕国。事见《战国策 燕

惠）：策 》 拥 篲 彗，帚也。据《史记 孟子荀卿列传》载，邹衍入燕
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时，昭王为之“拥彗先驱”，即抱着扫帚在其前面洒扫开道。折节：屈折肢

节，即躬身表示敬意。无嫌猜：无疑忌，彼此信任之意。

黄金台：李善注鲍照《放歌行》引《上谷郡图经》曰“黄金台，易水

东南十八里，燕昭王置千金于台上，以延天下之士。”（李善注《文选》卷二

八）

其 三

。含光混世贵有耳莫洗颖川水 ，有口莫食首阳蕨 无名，何用孤高比

云月 。吾观自古贤达人，功成不 ，屈原终投退皆 身。子胥既弃吴江上

湘水滨 。陆机 ！华亭鹤唳讵可闻 ？ 蔡雄才岂自保 ？李斯税驾苦不早

苍鹰何足道 ！君不见，吴中张翰称达生，秋风忽忆江东行且乐生前一杯

酒，何须身后 ！千载名

【注释】

①“有耳”句：传说尧时隐者许由，因为听了尧请他出来做官的话，便

跑到颍水（在今河南东部及安徽西北部）边去洗耳，以示清高。

②“有口”句：商末孤竹国君之子伯夷、叔齐，商亡后他们不食周粟，

逃到首阳山采薇（蕨）为食，最后饿死。

③“含光”二句：传说许由听了尧的话，跑去告诉他的朋友巢父，巢父

批评他说：“汝何不隐汝形， （《高士传》）“含光”即藏光。此二句藏汝光

是批评前二句所说的话由和伯夷、叔齐。

④“子胥”句：春秋时吴国大臣伍员，字子胥，因政见与吴王夫差不

合，又受同列诬陷，夫差怒，赐剑令其自杀，死后取其尸盛在皮制口袋里投

于江中，事见《国语 吴语》。

⑤“屈原”句：屈原晚年被放江南，常行吟于湘水之滨，终于怀石自沉

于汩罗江。

“陆机”句：西晋文学家陆机，曾任后将军、河北大都督，后受人谗

谮，在军中被成都王司马颖处死。

“李斯”句：李斯为战国时秦国重要谋臣，秦统一中国后任丞相，秦

始皇死后被权宦赵高诬以谋反罪，腰斩于咸阳“税驾”犹解驾：休息
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“华亭”句：据载陆机临刑神色自若，既而叹曰：“华亭鹤唳，岂可

复闻乎！（”《晋书 陆机传》“）鹤唳”：即鹤鸣。

“上蔡”句：李斯为上蔡（今河南上蔡西）人，尝自称“上蔡布衣”。

《太平御览》引《史记》曰：“李斯临刑，思牵黄犬、臂苍鹰，出上蔡东门，

李斯列传》所不可得矣！”牵黄犬、臂苍鹰，指打猎。按今本《史记 载与此

相符，但无“臂苍鹰”字。

“吴中”四句：张翰，西晋时吴（今江苏苏州市）人，齐王司马冏掌

权时任他为大司马东曹掾，后来他见秋风起，便想起了吴中的菰菜、莼羹和

鱼脍这些美味来，于是辞官东归，归后不久，齐王冏败，得免祸，因此别

人都说他有预见。他处世旷达，纵任不拘，尝云：“使我有身后名，不如即

时一杯酒。”事见 张翰传》。《晋书

赠孟浩然

吾爱孟夫子，风 ，白首卧松云。醉月频中。红颜弃轩冕流天下闻

圣 ，迷花不事君。高山安可仰 ，徒此揖清芬 。

【注释】

①风流：指潇洒的风度人品和杰出的文学才华。

②轩冕 宣免）：古代卿大夫乘的车子和戴的礼帽，代指官位

爵禄。

③中圣：爱喝酒的人用“圣人”、“贤人”的隐语来称清酒、浊酒，见

魏志《三国志 徐邈传》。“中圣”是“中酒”的隐语，意思是醉酒。“中”用

如动词，本应读去声，但这里因平仄要求，仍读平声。

④高山句：《 小雅诗 车辖》：“高山仰止，景行行止。”止：之。高山景

行喻指高尚的德行。

义）：拱手行礼。⑤揖



第 17 页

伦

李白乘舟将欲行，忽闻岸上踏歌声 。桃花潭水深千尺 ，不及汪伦送

我情。

【注释】

①汪伦：桃花潭附近农人。李白在此地漫游时，汪伦常酿美酒款待，及

别，又赶来相送。

②踏歌：唐代民间歌唱艺术。几个手拉手，脚踏节拍歌唱。

③桃花潭：在今安徽泾县西南，以深不可测闻名。

闻王昌龄在迁龙标遥有此寄

杨花落尽子规啼，闻道龙 。我寄愁心与明月，随风直到夜郎标过五溪

西 。

【注释】

①五溪：旧说不一。似指：一辰溪、二酉溪、三巫溪、四武溪、五

溪。都在旧武陵郡境，即今湘、川、黔三省交界地区，唐时还是荒僻的地

方。

②夜郎：唐夜郎县有三，治所一在今贵州石阡西南，武德四年（

置，贞观元年（ 置 ，天废；一在今湖南芷江县西南，贞观五年（

改名峨山；一在贵州正安西北宝元年（ ，贞观十六年（　 置，五代

时废；天宝元年（ 置夜郎郡，设治于此。诗中“夜郎”，按照李白引用

赠 汪
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